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D’s originelljdyte @gebot

Schluss

Vo da a hei mer us all Tag bi der
Junpfer Meier troffe und si het wigedém
bald als die chrénkschti Pérson gulte im
Dorf. Méngisch han i Miieh gha, die viele
teilnihmende und gwunderige Frage z'be-
antworte und derby &rnscht z'blybe und
niit z'verrate, denn d'Junpfer Meier s&l-
ber het's meischterhaft verstande, der
Grund vo ihrer Chrankheit 2 'verschwyge.
Ttem, si isch uf all F#ll d'Ursach gsi,
warunm es du im Dorf bald umegangen isch,
was e rdchti Grippe syg, und bsunderbar
der Grad von ere Inmngenetziindig erkenn
me scho allei am Gruch.

D'Jumprer Meier isch zmits im Dorr

gwohnt. Me het drum besser chdnne kon-
trolliere, wie viel si z'tiie g&b und da
net me du undereinisch gfunae, es wir
jitz doch a der Zyt, dass 1 es réchts
Bett tiberchémm. Dass das aber no Schwi-
rigkeite ggdh het, het mer der Herr Dok-
ter erscht schpiter verrate. Es het ném-
lech en usserordentlechi Gmeindsver-
sammlig bruucht, will mi wéger niemer
welle het us Angscht vor der Asteckig.
Der Schnyder het aber z'wyt ewligg
gwohnt, fir das i vo dert us hit chdnne
ds Dorf betreue. Schliesslech het me mir
du im Schuelhuus es Bodebett zuegschpro-
che. Der Unterricht isch ja wége der
Grippe sowieso usgfalle. Und so bin i
dert grad no so inere Art Garanténe gsi.
Me het mir du also der Huusschliissel
tberghh und so bin i jeden Abe diirs
Dorf zottlet, im einten Arm die warmi
Bettflédsche, i der andere Hand der
Schlissel, e Cherze und Ziindhdlzli. I bi
ganz gliicklech gsi, wieder imene Bett
z'schlafe und allei z'sy. E chly uheime-
}ig isch es mir scho vorcho, so ganz
mueverseelenallel 1 déw grusse Huus.
Aber i ha d'Huustiir bschlosse und der
Schliissel n#bem Chopfchiissi a Bode
gleit. Wenn i de .z'Nacht dppe dran er-
wachet bi, dass d'Wénd vo der Chelti
gchlepft-hei und i Liecht gmacht ha, han
i mi z'erscht miilesse bsinne, won i ei-
getlech o syg. Die zitterigi Cherze-
flamme het d'Schuelbiink so gross a
d'wand gworfe und ds Wandtafelegstelli
het usgseh wien e Grittib#nz wo wott
abechneule und die volli Wasserflésche
ufem Pult het so gschp#ssig liichtendi
Ringe a ds Téfer zeichnet, dass es eim
scho es bitzli gruselet het. Aber de han
i mi dréiht, ha der Schliissel i d'Hand
gnoh und dénkt: es s611 mir numen eine
cho!l

Ja, und du isch wahrhaftig eine cho,
sogar meh als eine. Grad i der Nacht uf
dd Tag, won i der Herr Dokter gfragt ha,
wenn i #cht chdnn abtridttée, wil i scho
wyter verschproche heig, und er mi nume
so aknurret het und dppis brimelet, das
hang vo der Gmeind ab. Grad i dére Nacht
han i Tritte ghdrt, wo nécher cho sy.
Z'erscht han i nid gwisst, &b 1 es Néggi
erwittscht heig oder ob i troumi. Bis es
du e chly ugattig a d'Ture chlopfet.
Wohl, du bin i ufgfahre und ha mi welle
alege; im Hemli han i mi nid welle la
{iberrumple. Es isch mir aber kei Zyt meh
blybe. Dusse het's es zwditsmal polderet

94

und dermit isch o d'Tiir ufgange, wil i
die nid bschlosse ha. - Gleitig han 1 no
chonne d'Bei under d'Dechi zieh und ha
mi trdéschtet, Ybrdcher machi nid eso
1irme. Underwyle sy si du ynecho, fyr-
lech wie d'Gralsritter im Parsival, e
Kuppele Manne. Jede het e schwarzi Zdt-
telichappe iiber d'Ohre zoge gha, und o
drunder isch nid viel z'gseh gsi. Numen
a der Wand isch die ganzi Gsellschaft no
einisch erschine, gross und schwarz. Wo
si mi du im Bett gseh hei, hei si sich
es bitzli geniert; eine het der ander
gmiipft, wil keine het welle rede. Wos
du trotzdém no still blyben isch, het
sich der Gmeindschryber gréuschperet und
mir verchiindet, si heige inere usser-
ordentliche Gmeindsversammlig (herrjeh,
scho die zwditi wige mir!) beschlosse,
mi z'frage, 6b i nid wetti dablybe. Si
heige neuis ghért, i welli wyterzieh und
das wér ihne nid récht. Wenn myni A-
schpriich ihres Budget nid z'underobsi
machi, wiirde si's als "opportun erachte",
mi azstelle. Mit d8m het er gschlosse
gha und i ha gmerkt, wie die Manne sich
strecke im Gfiiehl, si syge doch e ganz e
fortschrittlechi Gmeind. ;
D'lag isch meh als glunge gsi. I ha
nid r&cht gwiisst, wohi luege und ha o
nid der Muet gha, si mit eme blutte Nei-
vor de Chopf z'stosse. Drum han i se

welle druf lupfe, sélber yzgseh, dass i

hie nid a mym r8chte Platz wiri. I ha
se du gfragt: "J&, u de, was sdtt i de
mache, wenn's kei Grippe meh gib?" "0
ja, het's gheisse, da hei mir o scho
driiber nache gsinnet und chdénntes scho
brittle. Arbeit het's geng i der Gmeind.
Bis jitz het d'Hebamme der ganz gsund-
heitlech Dienscht allei gha, Ihr chdnn-
tet Ech de mit ihre dry teile."

"J&, was isch de das, di gsundheitlech
Dienscht?" Es isch mir grad e Tschuder
vo Reschpikt der Buggel abgloffe by dém
Wort. Es het mi so es bitzeli an e
prissischi Medizinalverordnig gmahnet,
und na so einere hétt i jitz gar kei
I4ngizyti gha. Me isch halt nid geng
glych guet ufgleit fir es Wiedersehe.
"He ja, vorcho tuet ja geng Gppis, Liiis
het's ds ganz Jahr i der Schuel und
sdtte die einisch mangle, so hei mer
déicht, es heig im ganze Dorf no kei
Hiietlere und Ihr als "Gstudierti® wérdet
wohldppe im Schtang sy, anere Burefrou
oder enere Téchter e Veielibutsch uf e
Sunntighuet z'mache."

Das wédr also ds Programm gsi: Nisse
jage, Chdpf putze, em Verschdnerigsver-
ein als Modistin z'diene und wér weiss,
villicht im Notfall sogar no d'Tierli-
hebamme z 'mache, denn si hei ja wlger la
dtreluege, si méchte #ben Spper, wo, wie
ig, witss mit em Vieh umzgah und chdmn e
Stall putze, also e vielsytige und us-
baufihige Poschte, sicher aber ds ori-
ginellschte Agebot, won i je wirden
iibercho. Jitz het's mi du aber niimme
nume i der Illusion bisse, wie vori, won
i mir my Zuekunft i d&m Dorf usgmalet
ha. Wahrschinlich hei sich es paar vo
déne Tierli us em Halblyn i myni wermeri

Dechi gfliichtet gha und i he milesse der-
zue tue, die st#ndligi Sitzig z'Aend
z'bringe. I ha dine Gmeindrét dankheiget
gseit fiir ihres Vertroue und ha ne
Bricht verschproche, sobald i mir alles
guet fiberleit heig. Es het mi fascht
agschimt, se eso use z'stldele, aber 1
ha trotzddm nid im Sinn gha, mi da hinde
z'vergrabe, chuum bin i .im Bruef ver-
wurzlet gsi. }

Der guet Herr Dokter het mir am néch-
schte Tag scho vo wytem zueblinzlet. Er
het mir us der Chrott ghulfe und ver-
schproche, déne Manne d'Sach z'erklére.
Druf hei si du wiger em Verband brich-
tet, si wette e Gmeindschwdschter astel-
le, wo mit em Vieh Bscheid wiissi. Das
het mir du vo oben abe no Vorwirf ytreit
und mi het's fiir ndtig gfunde, mir
d'Grinze vom Schwdschterebruef z'expli-

ziere.
Na es paar Tage bin i du heizue. Ds

ganze Dorf het mir welle danke und het
allergattig Guets us em Génterli und em
Chemi mir uf e Wig mitgih. Ds alte Mared
het Tréne i den Ouge gha und het gjam-
meret, wenn es nume jinger wir, es wett
schnuerstracks ga "Schwéschter g&h."
Treuh&irzigi vo déne Liit het mi. griehrt
und i ha erscht z'gréchtem gmerkt, wie
stark i mit ne verbunde gsi bi. Fur Jede
han i mi gfreut, wenn er wieder ume-
gloufe isch, nachdém i ne solang numé
under der Bettdecki gfunde ha. Es isch
mir wehmiietig worde, z'vollem isch mir
aber ds Harz ufgange, won i bim Rank no
einisch ds ganze Dorf wie uf eme Bild hé
gseh vor mir lige. Und i bi fiberzigt
gsi, dass 1 chuum no einisch es settigl
Gotthelf —Episode erl#be wérdi.

ENDE

DIE BUNTE <DEITE

-

Hunger, Kilte, Schnee und Eis sind die winte’;
lichen Feinde unserer stolzen Alpentiere. DieSer
prachtvolle Zehnender, ein wirklich selteﬂé‘
Exemplar, hat den Kampf ums Dasein nicht iibé
standen und wurde in der Gegend von Zernez ¢
aufgefunden. Er bildet gegenwirtig die Klein®
Sensation des Biindner Dorfes, und an sein

stolzen Geweih kann sich die Schuljugend kauﬂ
satt sehen. (ATP.)
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